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Before using your Product, read all accompanying safety information

Para se ta pérdorni produktin, lexoni té gjitha informacionet e dhéna lidhur me siguriné

Prije upotrebe proizvoda, procitajte sve pratece sigurnosne informacije

Mpeav aa v3nonseate NPoAyKTa, MPOYETETe LiinaTa CbTTCTBALLA MH(OPMaLMS 3a 6e30nacHoCT
Prije uporabe proizvoda proditajte sve popratne sigurnosne informacije

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny doprovodné bezpecnostni informace

For du bruger dit produkt, skal du lzese alle ledsagende sikkerhedsoplysninger

Lees alle bijbehorende veiligheidsinformatie voordat u uw product gebruikt

Enne oma toote kasutamist lugege kaasasolev ohutusteave hoolikalt l&bi.

Ennen tuotteesi kayttoa, lue kaikki mukana toimitetut turvaohjeet

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations de sécurité qui l'accompagnent.

Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie alle begleitenden Sicherheitsinformationen

MpL XpnoLoTIow)oeTe To TIpoldv oag, SLafAote OAEG TIG CUVOSEUTIKEG TIANpodopieg acdaleiag
Atermék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes mellékelt biztonsagi utasitast

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni di sicurezza allegate

OHimaj napanany anabiHAasbl Oykin inecne Kayincisgik Typanbl aknapaTTbl OKbIM Wb bIHbI3
Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu pievienoto drosibas informaciju

Pries pradédami naudoti produkta, perskaitykite visa pridedama saugos informacija.

Mpep Aa ro KOPYCTUTE MPOV3BOLOT, MPOYNTA]TE M CUTE NPUAPY>KHU Be36e[HOCHN UHopMaLMn
Prije upotrebe Proizvoda, procitajte sve prilozene sigurnosne informacije

For du bruker produktet, ma du lese all medfelgende sikkerhetsinformasjon

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
Antes de utilizar o produto, leia todas as informacoes de seguranca que o acompanham

Tnainte de a utiliza produsul nostru, cititi toate informatiile de sigurant3 algturate.

Mepe 1crnonb3oBaHMEM V3Lenns NPoYTUTE MpUiaraemyto HhopMaLwio no 6esonacHocTu.
Mpe ynoTpebe npounseopa, npounTajte cee npatehe 6e36eaHocHe HbopmMaLvje

Pred pouzitim Vasho produktu si preditajte vietky priloZzené bezpeénostné informacie

Pred uporabo tega izdelka obvezno preberite navodila proizvajalca.

Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad que lo acompaiia

Las all medfoljande sakerhetsinformation innan du anvander din produkt

Uriintiniizi kullanmadan énce, beraberindeki tiim gtivenlik bilgilerini okuyun.

lMepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLO NpoYMTaiTe BCo jHhopMalLyito 3 TexHikin Ge3neku, Lo 10Aa€eTbes
rouldnundnsio Wsadwioyashuamalasadensmuafiuwunds

WBN Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan
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PHILIPS

for China for US/Canada for Europe/UK for Asia

for Taiwan

FS1/93 FS1/37 Fs1/10 Fs1/98

FS1/96

* The attached items and images may vary by regions.
* Power cord quantity and plug type vary by regions.
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Download Philips Sound App

Shkarko aplikacionin Philips Sound
Preuzmite Philips Sound aplikaciju
W3Ternete npunoxexuveto Philips Sound
Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Stazeni aplikace Philips Sound

Hent Philips Sound App

Download de Philips Sound App

Philips Sound rakenduse allalaadimine
Lataa Philips Sound App

Téléchargez I'application Philips Sound
Philips Sound App herunterladen

Kdvte Ajn g epappoyns Philips Sound
A Philips Sound alkalmazas letoltése
Scarica I'app Philips Sound

Philips Sound konpaH6acbIH xyKTen any
Lejupieladét lietotni Philips Sound
Atsisysti programéle ,Phillips Sound”
Mpe3semu Philips Sound App

Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Ladda ned Phillips Sound-appen
Pobierz aplikacje Philips Sound
Transferir App Philips Sound

Descarcati aplicatia Philips Sound

PHILIPS

VU WAy

3arpysuTe npunoxenue Philips Sound
Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Prevziat aplikaciu Philips Sound

Prenesite aplikacijo Philips Sound | \
Descargar la aplicacion Philips Sound R— )
Ladda ned Phillips Sound-appen \\

Philips Sound Uygulamasini indirin A
3aBaHTaxTe gopatok Philips Sound

aniluamuay Philips Sound

Unduh aplikasi Philips Sound

# Download on the
@& App Store )

GETITON

Google Play

play-fi

Philips Sound

Q

“F#{ Philips Sound App
& Philips Sound FEFRTEZE
Philips Sound7 7 =4 D> O— R L&ET
Philips Sound & CH2 2=
Tai xuéng tng dung Philips Sound
Philips Sound guhi Jujii  EGE
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Connect to power
Lidhuni me furnizuesin
Prikljucite na napajanje
CBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHe
Spojite na napajanje
Pfipojeni k napajeni
Slut til stremforsyningen
Aansluiten op de stroomvoorziening
Uhendage vooluvérku
Liittaminen virtaldhteeseen
Branchement de |'alimentation
Am Stromnetz anschlieBen
Z0vdeon oe tpododoaia
Csatlakozas az aramforrashoz
Collegamento all'alimentazione
KyaT ke3iHe Kocy
Savienosana ar barosanas avotu
Prijungimas prie maitinimo 3altinio
MoBp3eTe co HanojyBar-e
Povezivanje sa naponskom mrezom
Koble til strom
Podtaczanie zasilania
Ligar a alimentacao
Conectarea la sursa de alimentare
MoakntoyeHVie K UCTOYHNKY NUTaHNS
Povezivanje sa napajanjem
Pripojenie k zdroju napajania
Priklju¢ite na napajanje
Conectar a la alimentacion
Anslut till en stromkalla
Glice baglama
MigkNoYiTe 40 XNBNEHHS
Bansariuumasingln
Menghubungkan ke listrik
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IE0 Wi-Fi set up

el Konfigurimi i Wi-Fi
IEE Postavke Wi-Fi mreze
[l Hacrporika Ha Wi-Fi
[GI3 Postavke Wi-Fi-ja
K&l Nastaven{ Wi-Fi
IJN Wi-Fi-opsaetning
Wifi-instelling
NGl Wi-Fi seadistamine
MM Wi-Fi-asennus.
BZ Configuration du Wi-Fi
B3 WLAN-Einrichtung
PUOLON Wi-Fi
EI A Wi-Fi bedllitasa
Impostazioni Wi-Fi
7@ Wi-Fi pettey

A8 Wi-Fi iestatisana
Wi-Fi saranka
MocTasyBarse Wi-Fi
Podesavanje Wi-Fi mreze
WiFi-installningar
Konfiguracja Wi-Fi
Configuracao Wi-Fi
Configurare Wi-Fi
Hactpowka Wi-Fi
Podesavanje bezi¢ne mreze
Nastavenie Wi-Fi
Nastavitev Wi-Fi
Configuracién de Wi-Fi
WiFi-instéllningar
Wi-Fi kurulumu
HanawrtysanHsa Wi-Fi
H19AT Wi-Fi
Pengaturan Wi-Fi

[ Wi-Fi g8
0 Wi-Fi &5
N Wi-FiosEE
@1 Wi-Fi 25
Thiét 1ap Wi-Fi

o
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Wi-Fi slacl
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Fast blink Slow pulse
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Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings

& Wi-Fi Password

1234567890 X

Enter the password for the network Your Home Router

[% show Password.

-

9:41

Philips Sound

v

v

v

v

PlayFiDevice 1234

hd

Your Play-Fi device is connecting to

When

Your Home Router
the Wi-Fi light on the device stops

blinking and becomes solid the device is

setup and ready to be used.

o

& Settings

0 Setup Play-Fi DeTke '

Your Home Router

9:41
X  Select Name

e Bedroom
®




Settings




Light mode 1

Light mode 2

Light off

Light color 1

Light color 2

Light color 3
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Connect to Philips Play-Fi enabled TV
Lidheni me televizorin qé ka vegoriné Philips Play-Fi té aktivizuar
PoveZite se na Philips Play-Fi TV
CBbpeTe ce ¢ TeNeBm3op ¢ noaapwxka Ha Philips Play-Fi
Povezite se s televizorom s omogucenim Philips Play-Fi
Pfipojte se k televizoru, ktery podporuje Philips Play-Fi
Tilslut til det Philips Play-Fi-aktiverede tv
Maak verbinding met een tv met Philips Play-Fi
Uhendage Philips Play-Fi Gihilduva teleriga
Yhdisté televisioon Philips Play-Filla
Connectez-vous a un téléviseur compatible Philips Play-Fi
Stellen Sie mit Philips Play-Fi eine Verbindung zu einem Fernseher her
Suvdebeite oe tnhedpaon Philips pe Suvatdtnta Play-Fi
Csatlakoztasson egy Philips Play-Fi-képes TV-hez
Connettiti con una TV Philips Play-Fi compatibile
Philips Play-Fi konpanTbiH Teneanaapfa KocbinbiHbi3
Pievienojiet savam Philips Play-Fi televizoram
Prijunkite prie televizoriaus naudodami ,Philips Play-Fi”
MoBp3eTe ce co Tenesmsop WTo nma skayyeHo Philips Play-Fi
PoverZite se s televizorjem Philips Play-Fi
Koble til en Philips Play-Fi-aktivert TV
Polacz sie z telewizorem dzieki technologii Philips Play-Fi
Emparelhe com uma TV equipada com Philips Play-Fi
Conectati-va la televizor cu Philips Play-Fi activat
MopkntoyeHue k Tenesusopy Philips ¢ nogaepsxkon Play-Fi
Povezite se s televizorjem Philips Play-Fi
Pripojte sa k televizoru, ktory podporuje Philips Play-Fi
PovefZite se s televizorjem Philips Play-Fi
Conéctese con un televisor Philips compatible con Play-Fi
Anslut till en Philips-TV med Play-Fi aktiverat
Philips Play-Fi 6zellikli TV'ye baglanin
MNigkntoviTe Ao Tenesizopa Philips Play-Fi
BawnsiorufiiALdalEe1u Philips Play-Fi vasnn
Hubungkan ke TV berkemampuan Philips Play-Fi
SERRBIIRR KA Play-Fi BB
TEFEE|RFIH Play-Fi TR
PhilipsPlay-FiE#7 L EIC#E 59 %
LA Play-Fi X[ TVO| §1Z
K&t ndi v6i TV hd trg Play-Fi ctia Philips

Philips-Play-Fig <\Jicoald wldadais so 1Jis e TN

dts >\play-fi

—_—t

dts >\ play-fi
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INPUT/ SOURCE

dits >\ play-fi

Settings

Picture
Sound
Ambilight
Eco settings

General settings

>

>

>

Regionand language

Android settings

Universal access

>

>

Sound style
Personal mode settings >

TV placement

DTS Play-Fi

Room calibrggj >
Mimi Sound Pers ition...>
Advanced

Dolby Atmos notification




DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes

throughout your home.
IEW TV Audio Setup ughoutyou

0 Konfigurimi i audios sé televizorit
[EEl Audio postavke TV uredaja
[l Hacrpoitka Ha TB ayano
G Audio postavke televizora
Nastaveni zvuku televizoru
7N Opseetning af tv-lyd
TV-audio-instelling
W&l Teleri heli seadistus
NN Tv-3aniasetukset
BZ Configuration du son du téléviseur
B Einrichtung TV-Ton
EEW PUBpLoN Axou TNAedpaocng
W TV hang beallitas
Impostazioni audio del TV
7@ T[ ayavocsiH petTey

A8 TV audio iestatisana
TV Audio nustatymas
4 Nocrasysarbe Ha ayauno Ha TB
Audio postavke televizora
Konfigurering av TV-lyd
Konfiguracja dzwieku TV
Configuracao do audio da televisao
Configurare audio TV

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsN\play-fi

DTS Play-Fi TV Audio

Hactporka TB-ayavo

Audio postavke televizora
Nastavenie zvuku televizora
Nastavitev zvoka TV sprejemnika
Configuracién de audio del televisor
TV audio installning

TV Ses Kurulumu

HanawrysaHHs ayaio Tenesisopa
MseorEesTil

pengaturan audio TV

BIEImEE

BREERE

WVA—T1F0EYy v Ty

Play-Fi Speaker

=M.

Select Speakers
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Thiét 1ap &m thanh TV
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FE0 Ambilight set up (Pairing with Ambilight TV)

[5e1 Konfigurimi i Ambilight (po ciftohet me Ambilight TV)

IEE Ambilight pode$avanje (uparivanje s Ambilight TV-om)

Il Hacrpoiika Ha Ambilight (caBosiBaHe ¢ Tenesusop ¢ Ambilight)
I8 Postavljanje Ambilighta (uparivanje s Ambilight TV-om)

W& Nastaveni funkce Ambilight (parovani s televizorem Ambilight)
/N Ambilight-konfiguration (parring med Ambilight-tv) @
Installatie Ambilight (Koppelen met Ambilight TV)

WE# Ambilighti seadistamine (Ambilight teleriga sidumine)

WEW Ambilight-maéritys (parinmuodostus Ambilight-television kanssa)
W78 Configuration d’Ambilight (jumelage avec le téléviseur Ambilight)
153 Ambilight-Einstellung (Kopplung mit Ambilight-TV)

PUBHLoN Ambilight (Zuvduacpévo pe tnAedpacn Ambilight)

IZIW Ambilight beéllitésa (parositas egy Ambilight TV-vel) L/
Configurazione Ambilight (associazione con TV Ambilight) QEW/
W@ Ambilight 6anTay (Ambilight T-meH xynTay)

Ambilight iestatisana (Savieno$ana pari ar Ambilight TV)
L+Ambilight” saranka (siejimas su ,Ambilight” televizoriumi)

II4 Nocrasysarbe Ha Ambilight (Cnapysarbe co Ambilight Tenesusop)
Ambilight podesavanje (Uparivanje sa Ambilight TV-om)
Konfigurering av Ambilight (paring med Ambilight TV) dts ’\ plaY'fl
Konfiguracja Ambilight (parowanie z telewizorem Ambilight)
Configuracao de Ambilight (Emparelhar com a TV Ambilight)
Configurare Ambilight (Asociere cu televizor Ambilight)

@

5sec

S\ YO

Hactporika Ambilight (conpsixxeHue ¢ Tenesnsopom ¢ yHkumen Ambilight)

Ambilight podesavanja (uparivanje sa Ambilight TV-om) Setti M
Nastavenie systému Ambilight (parovanie s televizorom vybavenym systémom Ambilight) J€WINGS | cistom colour —

Ambilight+hue >
Nastavitev Ambilight (seznanjanje z Ambilight TV) Picture > | Ambisleep Philips Wireless || Configure
Configuracién de Ambilight (vinculacién con Ambilight TV) cotnd ~ | Ambilight Home Speakers S| Switch off
il Konfiguration av Ambilight (parkoppla med en Ambilight-TV) Ambilight . | extension > Lounge light+ @
Ambilight kurulumu (Ambilight TV ile eslestirme) Frm— 5 | Advanced > Philips Wireless

HanawTysaHHs Ambilight (CTBopeHHs napw 3 Tenesizopom 3 TexHonorieto Ambilight) View configuration

M569A1 Ambilight (Ms3uAAUTI Ambilight)

Pengaturan Ambilight (Menyandingkan dengan Ambilight TV)
RE Ambilight (5 Ambilight B8

107 Ambilight 82E (82 Ambilight BARE %)

I Ambilight Dt b7y 7 (Ambilight 7 L EEDRT 1) > 5)

General settings >
Reset configuration

T

Region and language
Android settings >

Universal access >

[a] = =l
2 =

LG Ambilight 4% (Ambilight TV} H 0] &)
Thiét 1ap Ambilight (Ghép néi véi Ambilight TV)
I3 Ambilight (JI310 g sl Ambilight) X5




DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play-Fi receiver that
Surround sound Setup powers home theater speakers.
Konfigurimi i tingullit rrethues
Postavke surround zvuka
HacTpoiika Ha cbpayH[, 3ByK
Postavljanje surround zvuka
Nastaveni prostorového zvuku
Opsaetning af surroundlyd
Surround geluid-instellingen . .
Ruumilise heli seadistus DTS Play-FI Wireless Home Theater
Surround daniasetukset
Configuration du son surround
Einrichtung Surround-Sound
PUBpLon ryou Surround

Térhangzas beallitasa

Impostazioni suono surround
Kenemgi AblbbicTbl peTTey

Telpiskas skanas iestatisana

Erdvinio garso nustatymas
MocTaByBakbe Ha OMKPYXKYBa4KM 3BYK
Postavke surround zvuka
Konfigurering av surround-lyd
Konfiguracja dzwigku Surround dtsNplayi
Configuracdo do som Surround
Sunet surround si configurare
HacTpoiika 06beMHOro 3By4aHus
Postavke prostornog zvuka
Nastavenie priestorového zvuku
Nastavitev prostorskega zvoka
Configuracién del sonido envolvente
Instélining av surround-ljud
Surround ses Kurulumu
HanawTyBaHHsA 06'eMHOrO 3ByKYy
AMSEIANLERILLASTIE

Pengaturan suara surround
REIGE

REERE

FIOVRYIYROEY R TV
MEFRE ARE HE

Thiét 1ap 4m thanh vom

hiall caguall slac] EGH

Setup

dits\play-fi

Setup

Front Speakers

Surround Speakers < Two >

Subwoofer

Continue

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive
wireless surround spt
powers surround spe:

The home theater speakers are now
independent speakers.
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For more information about using this
product, visit www.philips.com/support

Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té
kétij produkti, vizitoni www.philips.com/support
Za vise informacija o koriStenju ovog proizvoda
idite na www.philips.com/support

3a noseye MHGOpPMaLMs OTHOCHO
M3M0NI3BaHETO Ha TO3M NPOJYKT, NoceTeTe
www.philips.com/support

Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
posjetite www.philips.com/support

Dalsi informace o tomto vyrobku najdete na
webu visit www.philips.com/support

For mere information om brugen af dette
produkt, ga til www.philips.com/support

Kijk op www.philips.com/support voor
informatie over het gebruik van dit product.
Lisateavet selle toote kohta leiate
www.philips.com/support

Lisatietoja tdman tuotteen kaytostd, vieraile
sivustolla www.philips.com/support

Pour plus d'informations sur I'utilisation de ce
produit, visitez www.philips.com/support

B B B B B EH

B

B

Weitere Informationen zur Verwendung
dieses Produkts finden Sie unter
www.philips.com/support

la eplocdTepeg MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
XPrion auToU Tou TIPOLOVTOG, eToKePOE(TE
™ dtevBuvon www.philips.com/support

A termék hasznalataval kapcsolatos tovébbi
informaciokért latogasson el a
www.philips.com/support cimre

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di
questo prodotto, visitare il sito
www.philips.com/support

Ocbl eHiMAj NaiganaHy Typanbl KocbiMLIa
aknapart any ywiH www.philips.com/support
6eTiHe KipiHi3

Lai iegttu papildinformaciju par si produkta
lietosanu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support

Daugiau informacijos apie $io produkto
naudojima rasite apsilanke puslapyje
www.philips.com/support

3a roBeKe MHOPMALWM 33 KOPUCTEHLETO Ha
0BOj MPOV3BO, MoceTeTe
www.philips.com/support

[ VIE]

E 8

i
E
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Za vide informacija o koris¢enju proizvoda,
posjetite www.philips.com/support

Du finner mer informasjon om dette
produktet p4 www.philips.com/support

Aby uzyskac wiecej informacji o obstudze
tego urzadzenia, odwiedz strone
www.philips.com/support

Para obter mais informagdes sobre a
utilizacdo deste produto, visite
www.philips.com/support.

Pentru mai multe informatii despre
utilizarea acestui produs, accesati
www.philips.com/support

[na nony4eHns [oNonHUTENbHOM
MH(OPMALMM O JaHHOM U3AeNUN NoceTUTe
Beb-cant www.philips.com/support.

3a BuLLe nHopMaLwja o KopuLLhersy oBor
npoussoaa nante Ha www.philips.com/support

Viac informécii o pouzivani produktu najdete
na stranke www.philips.com/support

Za ve¢ informacij o tem izdelku, obis¢ite
www.philips.com/support

Para obtener mas informacién sobre el uso de
este producto, visite www.philips.com/support

www.philips.com/support

TAFS1

= e

EEEEEEHEHE

For mer information om hur du anvénder denna

produkt s& besok www.philips.com/support

Bu Grtintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi igin

www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

JoknafHiy iHpopmaLiito npo uen supib

wykawnTe Ha www.philips.com/support

aws‘uuauaqumenmnunﬁfﬂmuwamnmﬂ

1UsalUfA www.philips.com/support

Untuk informasi lebih lanjut tentang produk

ini, kunjungi www.philips.com/support

TR T RRIORHEA A, B

www.philips.com/support

PHERERAERNELEN, B

www.philips.com/support

ARBOFREAEDFHFAICOVTIE, www.

philips.com/supportiC 77 A LT 2T L

H|Z ALZ0]| CHEE XA B2 A0 ES WEBHAI2.

www.philips.com/support

D& biét thém thdng tin vé cach strdung san pham nay,

hay truy cap www.philips com/support

plaiiwl Ge cilogleall (o ujo ke Jgunn |AR]
u\JLL"h.IIJJIOJLIJ:L’\)JI g_n.mjllm

www.philips.com/support

User Manual
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PHILIPS

Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.Philips.com/support for the latest updates and documents.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of
MMD Hong Kong Holding Limited. or one of its affiliates, and MMD Hong Kong
Holding Limited. is the warrantor in relation to this product.
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